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II.7.5. Da Zoue Evit supplia e Vajeste divin da laqat fin d’an amzer 
rust ha criz a rën, ha da accordi deomp un amzer favorabl evid madou 
an douar. 
 
Ms. VII, p. 22-28. 

Timbre : Var ton Güerz ar Guernez. 

Incipit : Crouer an ên hac an douar, 

Composition : 29 c. de 4 v. de 8 p. 

Sujet. 

A Dieu, pour supplier sa divine Majesté de mettre fin au temps dur et froid qui 

règne et pour nous accorder un temps favorable pour les biens de la terre. A. 

Lédan compose une prière à Dieu le père pour que cesse le mauvais temps qui dessèche 

la terre et compromet les récoltes à venir. Du c. 4 au c. 15, il se laisse aller au lyrisme. 

Tout est témoin de la bonté et la puissance de Dieu : le soleil, la lune, les ruisseaux etc.  

Origine du texte. 

Dans le manuscrit : « 10 mae 1844. A. Lédan. » (10 mai 1844). 

Autres sources : La Fd’A fait part, à deux reprises, des caprices de la météo : le 4 mai, 

il est fait mention de sécheresse et le 25 mai de la tempête qui règne à Roscoff depuis 

huit jours et qui dessèche tout « les jeunes pousses des arbres et les écorces de patates 

sont en plusieurs endroits entièrement brûlées et desséchées, comme si le feu y avait été 

mis. » Le 18 au matin, il est même tombé de la grêle et de la neige. 

Alexandre Lédan et le texte. 

 Transcription : le 10 mai 1844, au plus tôt. 

Impression(s) : aucune connue. Par contre, un an plus tard, A. Lédan transforma ce 

texte afin qu’il corresponde à une nouvelle situation météo : la pluie. La partie sur la 

bonté de Dieu fut reprise telle quelle (Voir II.7.40). 

 Mise en valeur : Complaintes ou Guerziou (1854). 

Impressions postérieures sur feuilles volantes (ou édition populaire). Non répertorié. 

Versions collectées. Catalogue Malrieu, non répertorié. 
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